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ВЕРБАЛЬНАЯ НОТА ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА АВСТРИИ
ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО

СЕКРЕТАРЯ

Исполняющий обязанности Постоянного представителя Австрии при
Организации Объединенных Наций свидетельствует свое уважание Генераль-
ному секретарю Организации Объединенных Наций и в ответ на ноту Гене-
рального секретаря РО 230 SOAP (2-2-3-1) от 2 июля 1980 года имеет
честь сослаться на документ S/12632 от б апреля 1978 года, в котором
содержится широкая информация относительно национального законода-
тельства, принятого в соответствии с положениями резолюций 418 (1977)
и 473 (1980),

Действующее австрийское законодательство, особенно федеральный
закон об импорте, экспорте или транзитных перевозках военных материа-
лов от 18 октября 1977 года (Federal Law Gazette No. 540), который вступил
в силу I января 1978 года, содержит положение о том, что любой импорт,
экспорт или транзитные перевозки военного оборудования и материалов
(как указано в постановлении федерального правительства от 22 ноября
1977 года, также вступившем в силу I января 1978 года (Federal Law Gazet-
te No. 624), может осуществляться при условии получения специального
разрешения от федеральных властей. Федеральное правительство Австрии
пользуется настоящей возможностью, чтобы вновь заверить в том, что
компетентные австрийские власти не дают разрешения на экспорт оружия
в Южную Африку и не дадут разрешения на экспорт или транзитные пере-
возки в Южную Африку военных материалов, определенных в вышеуказанном
постановлениио

Исполняющий обязанности Постоянного представителя Австрии при
Организации Объединенных Наций просит Генерального секретаря распро-
странить настоящую ноту в качестве документа Совета Безопасности,
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